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Accueil des voyageurs

Les gares nationales

Corse et Sardaigne
GARES CORSE D'ARENC & DE LA JOLIETTE

Les passagers piétons a destination de la Corse et de la Sardaigne sont embarqués sur les navires de la Corsica Linea (www.corsicalinea.com) a la gare
Corse de la Joliette (cf. plan [E®) et de La Méridionale (www.lameridionale.fr) & la gare Corse d’'Arenc (cf. plan [TB).

ACCES VEHICULES ACCES PIETONS
Entrée PORTE1 ou PORTE 4 selon la compagnie et le Entrée Acces piétons selon la compagnie
bateau. et le bateau.
L Depuis Autoroute Gare maritime Corse d'Arenc La Méridionale

Sortie n°36 (A557) puis suivre le fléchage « PORT DE

L T2(T3 adi A A
MARSEILLE » Euroméditerranée Gantés

L Bus 35 70 82 Arenc Le Silo

- _Depuis Autoroute ¥l Y €en Arenc-Euroméditerranée
Suivre « PORT DE MARSEILLE - Tunnel a péage » Tunnel U fRize Arenc Le Silo (Ligne 49)
Prado Carénage, sortie « PORT DE MARSEILLE »

L Depuis Autoroute IS Gare Corse de la Joliette Corsica Linea
Sortie n°4 puis suivre le fléchage « PORT DE MARSEILLE » o MB) joliette

L T 2(T3) joliette
L Bus 35 55 Joliette
L Bus 49 82 Hangar J1

Les gares internationales

Algérie et Tunisie
GARE INTERNATIONALE DE LA MAJOR

Les passagers a destination de I'Algérie et de la Tunisie sont embarqués sur les navires de la Corsica Linea, d'Algérie Ferries et de la CTN. L'entrée principale
pour les piétons se fait par la gare internationale de la Major (cf. plan K@).

ACCES VEHICULES ACCES PIETONS
Entrée PORTE3 ou PORTE 1 selon la compagnie et le Entrée Accés piétons de la gare
bateau. internationale de la Major.
L Depuis Autoroute L @ Joliette

Sortie n°36 (A557) puis suivre le fléchage « PORT DE 1218
MARSEILLE » = Joliette

(s .
L Depuis Autoroute ¥l Bus 49 82 82s Gare maritime

Suivre « PORT DE MARSEILLE - Tunnel & péage » Tunnel I e
Prado Carénage, sortie « PORT DE MARSEILLE »

S Depuis Autoroute IEEE
Sortie n°4 puis suivre le fléchage « PORT DE MARSEILLE »

Les terminaux de croisiere

TERMINAUX DU MOLE LEON GOURRET & GARE DU J4

Le terminal croisiére dispose de parkings voitures situés au moéle Léon Gourret (gratuit les 45 premiéres minutes). Pour y accéder, apres étre entré Porte 4, suivez
les indications : « Parking croisieres ». Lorsque vous aurez laissé votre véhicule en stationnement, il vous sera possible de prendre une navette croisieres gratuite
qui vous transportera jusqu’a votre terminal de départ. Pour plus de renseignements concernant le parking croisiéres, contactez le MPCT au 04 91 03 01 15.

L'accés a la gare du J4 se fait par I'esplanade du J4 (cf. plan ). Pour les passagers véhiculés, le stationnement peut se faire au parking public « Fort St-Jean ».

ACCES VEHICULES ACCES PIETONS
Entrée PORTE4 . Entrée PORTE 4 ou Acces piétons selon
L Depuis Autoroute la gare.

Sortie n°34 « PORT DE MARSEILLE » puis suivre le fléchage  Frme ey prpmyppm——

« PORT DE MARSEILLE - Porte 4 » . depuis la gare

- Depuis Autoroute IHIl Corse de la Joliette (cf. plan Ed)
Suivre « PORT DE MARSEILLE - Tunnel a péage » Tunnel L Bus 35 36 36B Littoral Gourret
Prado Carénage, A55 sortie n°5 puis suivre le fléchage

« PORT DE MARSEILLE - Porte 4 »

L Depuis Autoroute IE¥H “ Bus 49 82 82s Littoral Major
Sortie n°5 puis suivre le fléchage « LES PORTS - Porte 4 » L Bus 49 60 82 82s Fort Saint Jean

Navettes croisieres gratuites

PARKING VISITEURS JOLIETTE © GARES DU MOLE LEON GOURRET

Des navettes gratuites sont & disposition des croisiéristes afin d'effectuer des rotations entre la Joliette (cf. plan [Ed) et le terminal croisiére du méle Léon
Gourret. Les jours de fonctionnement de ces navettes sont affichés dans les arréts ou disponible a I'accueil de la direction générale a la Joliette ou encore sur
demande au 06-74-33-48-87. Les arréts sont indiqués par @ sur les plans.

EN VOITURE, DANS L'ENCEINTE DU PORT, RESTEZ ATTENTIFS AUX PANNEAUX D’AFFICHAGE,

ILS VOUS INDIQUERONT A QUEL QUAI EST ACCOSTE LE NAVIRE SUR LEQUEL VOUS EMBARQUEREZ.




Passen ger arr jval services and systems

National terminals

Corsica et Sardinia
CORSICA PASSENGERS TERMINALS ARENC & LA JOLIETTE

Passengers travelling to Corsica and Sardinia board the Corsica Linea’s ships
(www.corsicalinea.com) at the Corsica Joliette terminal (see map E®) and La Méridionale’s ships (www.lameridionale.com) at the Arenc terminal (see map K.

VEHICLES ACCESS PEDESTRIAN ACCESS

Entrance GATE1 or GATE4 according to the company and the boat. Entrance Pedestrian access according to

LS From motorway the company and the boat.

a&sgéﬁiétﬁlon 2 s itz Tallow signe e he ORI D2 Passengers terminal Arenc La Méridionale

S{From motorway & T 2(T3) Eyroméditerranée Gantés

Follow “PORT DE MARSEILLE - Tunnel & péage”, take the Carénage t:i:sfs 70 82 Arenc Le Silo

tunnel, take the exit signed “PORT DE MARSEILLE" Arenc-Eurqmed!terranee

L freize Arenc Le Silo (Line 49)

S From motorway

Exit at junction 4 then follow signs to the Passengers terminal Joliette Corsica Linea

“PORT DE MARSEILLE”
L @ Joliette

L T 2(T3) joliette

L Bus 35 55 Joliette
- Bus 49 82 Hangar J1

Internationals terminals

Algeria and Tunisia
INTERNATIONAL MAJOR TERMINAL

Passengers travelling to Algeria and Tunisia board Corsica Linea, Algérie Ferries and CTN ships. The main pedestrian entrance is at the International
Major terminal (see map KA.

VEHICLES ACCESS PEDESTRIAN ACCESS
Entrance GATE3 or GATE 1 saccording to the company and the boat. Entrance Pedestrian access of
S From motorway international Major terminal.
Exit at junction 36 (A557) then follow signs to the “PORT DE [ @ Joliette
MARSEILLE”

o T 2(T3 joliette

S From 2¥{i] motorway Lp "
us 49 82 82s Gare maritime
Follow “PORT DE MARSEILLE - Tunnel a péage”, take the Carénage e

tunnel and the exit signed “PORT DE MARSEILLE”

S From 2¥5 motorway
Exit at junction 4 then follow signs to the
“PORT DE MARSEILLE”

Cruise terminals

Car parks are located alongside the Marseille Provence cruise terminals (first 45 minutes free). To get there, after entering Gate 4, follow the signs
“Parking croisiére”. Since your vehicle is parked, a free cruise shuttle takes you to your terminal. For more information about the cruise parking,
contact the MPCT (33)4 91 03 01 15.

The main pedestrian entrance for J4 cruise terminal is on the J4 esplanade (see map ). Vehicles can be parked in the « Fort St-Jean » parking.

VEHICLES ACCESS PEDESTRIAN ACCESS
Entrance GATE4. Entrance GATE 4 or Pedestrian access
L From motorway according to the terminal.
Exit at junction 34 “PORT DE MARSEILLE" then follow signs to the i . .
“PORT DE MARSEILLE - Porte 4" Cruise terminal Léon Gourret
& From ¥l motorway & ReESTEIES from Joliette visitor
Follow “PORT DE MARSEILLE - Tunnel & péage”, take the Carénage parking (see map Ed)
tunnel, A55 exit at junction 5 then follow signs to the “PORT DE — Bus 35 36 36B Littoral Gourret
MARSEILLE - Porte 4" - -
Cruise terminal J4

S From motorway
Exit at junction 5 then follow signs to the
“PORT DE MARSEILLE - Porte 4"

& Bus 49 82 82s Littoral Major
& Bus 49 60 82 82s Fort St Jean

Free cruise shuttles
JOLIETTE VISITOR PARKING < CRUISE TERMINALS LEON GOURRET

Free shuttles between La Joliette (see map [E®) and the Méle Léon Gourret terminals are available for cruise passenger. The days of functionning
and the schedules of these shuttles are posted in the dedicated stops. Stops are indicated by @ on the maps.

ﬂ WHEN DRIVING INSIDE THE PORT AREA, KEEP AN EYE ON THE DISPLAY PANELS
TO FIND OUT WHERE YOUR SHIP IS DOCKED FOR BOARDING.
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Numeéros de téléphone utiles

Vigie centrale / Port Control .. .......... 04 91 39 42 41/41 41
Marins pompiers / Firemen............. 18
SAMU / Ambulance service . .. .......... 15
Police secours / Police ................. 17

Permanence sireté (PC) / Safety office....04 9139 44 44
Renseignements maritimes /

Maritime information ................. 0491394242
Renseignements lignes réguliéres /

Regular shipping lines information ...... 04 91 39 53 21
Secours depuis un portable /

Call help from mobile phone ........... 112

Pour connaitre les horaires d’ouvertures des portes,
veuillez contacter le /
For gates opening hours, call ........... 0491394145

i

Port de Marseille Fos

23, place de la Joliette - CS 81965
13226 Marseille cedex 02 - France
(33) 491394000
www.marseille-port.fr
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